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2) przychody osiggane z dziatalnosci okreslonej w
§ 1 ust. 1 pkt 1—4 w roku uruchomienia tej
dzialalnosci w miejscowosciach przewidzianych
przez terenowy organ administracji pafistwowej
stopnia wojewddzkiego do aktywizacji tury-
stycznej.",

b) dodaje sig ust. la w brzmieniu:

wla. W razie prowadzenia dzialalnosci w wigk-

szych rozmiarach niz okreSlone w ust. 1 pkt I od

przychodéw z tego tytulu pobiera sig zryczalto-
wany podatek od wynagrodzen, ktéry w stosunku
do przychodu wynosi:

1) jezeli dzialalnoéé¢ jest prowadzona za posred-
nictwem biura zakwaterowania, Polskiego To-
warzystwa Turystyczno-Krajoznawczego, Spoét-
dzielni Turystyczno-Wypoczynkowej ,Groma-
da” lub Funduszu Wczaséw Pracowniczych:

a) w razie prowadzenia campingu oraz wynaj-
mu dwoéch pokoi lub dwéch domkéw campin-
gowych albo jednego pokoju i jednego dom-
ku campingowego, albo jednego pokeju lub
domku campingowego i pomieszczenia prze-
znaczonego na $wietlice 4%/,

b) w razie prowadzenia campingu oraz wynaj-
mu trzech pokoi lub trzech domkéw campin-
gowych albo pokoi i domkéw campingowych
w lacznej liczbie trzech, albo dwoch pokoi

lub dwéch domkéw campingowyeh badz jed-
nego pokoju i jednego domku campingowe-
go i pomieszczenia przeznaczonego na, $wie-

tlice 8%,
c) w pozostalych wypadkach 12%0;
2) przy wynajmie bezposrednim (§ 2:ust. 1
pkt 2 lit. b). 15%0.";

4) w§s:

a) wust. 1 po wyrazie ,Gromada' dodaje sig wyrazy
nalbo Funduszu Wezaséw Pracowniczych™, a wyra-
zy (§ 2 ust. 3 pkt 1)" zastepuje sie wyrazami ,(§ 2
ust. 1 pkt 2 lit. b)",

b) w ust. 2 wyrazy ,§ 2 ust. 3 pkt 2" zastepuje sieg
wyrazami ,,§ 2 ust. 1 pkt 2 lit. a)",

c) w ust. 3 wyrazy .(§ 2 ust. 3 pkt 1)" zastepuje sig
wyrazami ,(§ 2 ust, 1 pkt 2 lit. b)", wyrazy zas$ .§ 4
ust. 1 pkt 2" — wyrazami ,,§ 4 ust. 1a pkt 2';

5) § 8 otrzymuje brzmienie:

«§ 8. Ilekro¢ w rozporzadzeniu jest mowa o wiasei-
wym terenowym organie administracji panstwowej,
nalezy przez to rozumieé tereno y orgen administra-
cji panstwowej stopnia podstawowego."

§ 2. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglo-
szenia z mocg od dnia 1 maja 1977 r.

Minister Finanséw: w zn M. Krzak
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 22 kwietnia 1977 1.

dotyczace uczestnictwa Lesotho w Konwencji w sprawie pewnych zagadnien dotyczacych kolizji ustaw
o obywatelstwie, sporzadzonej w Hadze dnia 12 kwietnia 1930 r.

Podaje si¢ niniejszym do wiadomosci, ze w notyfika-
cji o sukcesji przekazanej Sekretarzowi Generalnemu Or-
ganizacji Narodéw Zjednoczonych dnia 4 listopada 1974 r.
Rzad Lesotho potwierdzil swoje uczestnictwo w Konwen-
cji w sprawie pewnych =zagadnien dotyczacych kolizji
ustaw o obywatelstwie, sporzadzonej w Hadze dnia
12 kwietnia 1930 r. (Dz. U. z 1937 r. Nr 47, poz. 361), z na-
stepujacym zastrzezeniem:

wZgodnie z artykulem 20 konwencji Rzgd Lesotho
o$wiadcza, ze artykul 6 ustep 2 konwencji nie bedzie
stosowany, gdyby mialo to powodowaé skutecznosé
o$wiadczenia o zrzeczeniu sig obywatelstwa Lesotho,

jezeli takie o$wiadczenie zostanie zlozone podczas ja-
kiejkolwiek wojny, w ktérej Lesotho bedzie brato
udzial, lub jezeli Rzad Lesotho uzna, ze takie oswiad-
czenie nie jest w interesie ogotu.”

Poniewaz zastrzezenie powyisze zostalo zlozone po
raz pierwszy przez Rzad Lesotho, a nie bylo sformulowa-
ne przez, Rzad Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii
i Polnocnej Irlandii w odniesieniu do terytorium Basuto,
weszlo ono w zycie po uptywie 90 dni od dnia zlozenia,
to jest dnia 2 lutego 1975 r.

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojlaszek
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 22 kwietnia 1977 r.

’

w sprawie przystgpienia Maroka deo Konwencji migdzynarodowej o zwalczaniu falszowania pieniedzy, sporzadzonej
w Genewie dnia 20 kwietnia 1929 r., oraz potwierdzenia przez Bahama uczestnictwa w tej konwencji.

Pedaje sig niniejszym do. wiademasci, ze zgodnie
z artykulem 21 Konwencji migdzynarodowej o zwalczaniuw
falszowania. pieniedzy, sporzgdzonej w Genewie dnia

20 kwietnia 1929 r, (Dz. U, z 1934 r. Nr 102, poz. 919). zo-
stal zlozony Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Na-
rodow Zjednoczonych dnia 4 maja 1976 r, dokument przy-



Dziennik Ustaw Nr 16

= 156 —-

Poz. 67, 68 i 69

stapienia Maroka do powyzszej konwencp Z nastepujgcym

zastrzezeniem:
«Maroko nie uwaza sie za zwigzane postanowieniami
artykulu 19 konwencjt, ktéry przewiduje, ze wszelkie
spory mogace powsta¢ odnosnie do wymienionej
konwencji beda zalatwiane przez Staly Trybunal Spra-
wiedliwosci Miedzynarodowej. Jednakze wyjatkowo
Maroko moze uznawaé¢ jurysdykcje Miedzynarodo-
wego Trybunalu w tych wypadkach, w ktérych Rzad
Maroka wyraznie o$wiadczy, ze przyjmuje taka ju-
rysdykcje.”

Zgodnie z artykﬁlem 26 konwencji weszla ona w zy-
cie w stosunku do Maroka dnia 2 sierpnia 1976 r.

Jednocze$nie podaje sig do wiadomosci, Ze w notyfi-
kacji o sukcesji przekazanej Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dnia 9 lipca 1975 r.
Rzad Bahama potwierdzil swoje uczestnictwo w wyzej wy-
mienionej konwencji, ktéra zostala rozciggnigta na jego
terytorium przez Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii
i Pélnocnej Irlandii.

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 22 kwietnia 1977 r.

w sprawie przysigpienia Gwinei Rownikowej i Ludowo-Demokratycznej Republiki Jemenu do Konwencji wieden-
skiej o stosunkach dyplomatycznych, sporzadzonej W Wiedniu dnia 18 kwietnia 1961 r.

Podaje sig niniejszym do wiadomosci, zé zgodnie
z artykulem 50 Konwencji wiedenskiej o stosunkach dy-
plomatycznych, sporzgdzonej w Wiedniu dnia 18 kwietnia
1961.r. (Dz. U. z 1965 r. Nr 37, poz. 232), zostal zlozony
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych dnia 30 sierpnia 1976 r. dokument przystapienia
Gwinei Rownikowej i dnia 24 listopada 1976 r. dokument
przystapienia Ludowo-Demokratycznej Republiki Jemenu
do wymienionej konwencji.

Dokument przystgpienia Ludowo-Demokratycznej Re-
publiki Jemenu zawiera nastepujace zastrzezenie do arty-
kutu 11 ustep 1:

nZgodnie z zasadg rownosci panstw Ludowo-Demokra-
tyczna Republika Jemenu uwaza, ze jakiekolwiek
roznice zdan co do liczebnosci misji dyplomatycznej
powinny by¢ zalatwione w drodze porozumienia mieg-
dzy panstwem wysyla}qcym a panstwem przyjmujg-
cym.” .
Zgodnie z artykulem 51 ustep 2 konwencji weszla ona
w zycie w stosunku do Gwinei Réwnikowej dnia 29 wrzes-
nia 1976 r., a w stosunku do Ludowo-Demokratycznej Re-
publiki Jemenu dnia 24 grudnia 1976 r.

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek
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OSWIADCZENIE RZADOWE

Z dnia 22 kwietnia 1977 r.

w sprawie uczestnictwa Bahama w Konwencji o obywatelstwie kobiet zameinych, olwarte] do podpisu w Nowym
Jorku dnia 20 lutego 1957 r. ;

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze w notyfika-
cji o sukcesji przekazanej Sekretarzowi Generalnemu Or-
ganizacji Narodéw Zjednoczonych dnia 10 czerwca 1976 r,
Rzgd Bahama potwierdzil swoje uczestnictwo w Konwen-

cji o obywatelstwie kobiet zameznych, otwartej do podpi-
su w Nowym Jorku dnia 20 lutego 1957 r. (Dz. U. z l959 L.
Nr 56, poz. 334).

Minister Spraw Zagranicznych: E. Wojtaszek
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